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			Prolog

			Holger Palmgren, aflat în scaunul lui cu rotile din camera de oaspeţi, spuse:

			— Acel tatuaj cu dragon, am tot vrut să te întreb, de ce este aşa de important pentru tine?

			— E o treabă legată de mama.

			— De Agneta?

			— Eram mică, cred că aveam şase ani. Am fugit de-acasă.

			— Cred că mi-aduc aminte acum. A venit în vizită doamna aceea, nu-i aşa? Avea un semn anume.

			— Arăta ca şi cum avea pielea arsă pe gât.

			— Ca după suflarea de foc a unui dragon?

		

	
		
			PARTEA ÎNTÂI. DRAGONUL

			12–20 iunie

			Sten Sture cel bătrân a pus să i se ridice statuie în 1489, pentru a-şi celebra victoria asupra regelui danez în bătălia de la Brunkeberg.

			Statuia, aflată în catedrala Storkyrkan din Stockholm, îl înfăţişează pe Sfântul Gheorghe călare pe un cal, cu sabia ridicată, iar sub el, balaurul muribund. Foarte aproape se află o femeie în costum burgund, simbolizând-o pe fecioara salvată de călăreţ. 

			Se pare că modelul ar fi fost soţia lui Sten Sture cel bătrân, Ingeborg Åkesdotter. Fecioara arată neobişnuit de calmă. 

		

	
		
			1

			12 iunie

			Lisbeth Salander părăsi sala de gimnastică, apoi duşurile, iar pe coridor o opri şeful gărzilor, Alvar Olsen. Bărbatul trăncănea despre ceva, părea chiar foarte înfierbântat. Gesticula agresiv, flutu­rând nişte foi de hârtie. Dar Lisbeth nu auzi niciun cuvânt din ce-i spunea. Ceasul era 19:30.

			Era ora cea mai nefastă pentru Flodberga. Trenul de marfă trecea huruind şi duduind, făcând pereţii să trepideze, se auzea zăngănit de chei şi mirosea a transpiraţie şi parfum. În niciun alt moment al zilei, închisoarea nu putea fi un loc mai periculos. La 19:30 se petreceau cele mai grave atacuri, acoperite de zgomotul căii ferate şi de dezordinea generală care se crea cu puţin înainte de închiderea uşilor de la celule. Întotdeauna la acea oră, Lisbeth Salander îşi lăsa privirea să alunece dintr-o parte în alta a pavilionului şi, desigur, nu era întâmplător faptul că o zări pe Faria Kazi chiar în clipa aceea.

			Faria Kazi era o tânără frumoasă din Bangladesh care stătea în celula din stânga ei. Deşi din unghiul acela nu putea să-i vadă decât faţa, Lisbeth constată că, fără doar şi poate, tânăra tocmai era bătută. Îi zvâcnea capul din nou şi din nou şi, deşi loviturile nu erau exagerat de dure, aduceau a obişnuinţă şi a ritual. Ceea ce se petrecea acum acolo se petrecea de multă vreme. Se vedea din lovitură şi din reacţie. Se simţea de departe, ca un abuz care pătrunsese adânc în interior şi îi distrusese tinerei toată rezistenţa.

			Mâinile nu mai încercau să protesteze şi în privire nu era mirare, ci numai groază tăcută şi obosită. Faria Kazi trăia în teroare. Lisbeth îşi dădea seama de asta numai studiindu-i faţa, totul se potrivea cu ce văzuse în săptămânile petrecute în închisoare. 

			— Acolo, spuse ea şi arătă în direcţia celulei Fariei. 

			Dar când Alvar Olsen se întoarse, totul se sfârşise deja şi atunci Lisbeth se strecură în propria celulă şi închise uşa. De afară se auzeau voci şi un râs înfundat, pe fundalul trenului de mărfuri care nu mai contenea cu duduitul şi huruitul. Lisbeth avea în faţă chiuveta albă şi patul îngust, etajera şi masa de scris, cu calculele de mecanică cuantică. Să continue oare cu asta, cu tentativele de a depista un exemplu de gravitaţie cuantică în bucle? Se uită în jos la propriile-i mâini. Ţinea ceva în ele. 

			Erau foile de hârtie pe care Alvar tocmai i le fluturase în faţă, şi deveni totuşi curioasă. Dar erau tâmpenii, un test de inteligenţă, cu două pete de cafea sus, pe a doua pagină. Strâmbă din nas. 

			Detesta să fie cântărită şi cuantificată, aşa că lăsă foile să-i alunece din mâini şi să se împrăştie pe podeaua de beton într-un fel de evantai. Pentru o clipă, dispărură din mintea ei, iar Lisbeth se gândi din nou la Faria Kazi. Nu văzuse niciodată cine o bătea. Şi totuşi ştia foarte bine. Pentru că, deşi iniţial nu-i păsase de starea de fapt de aici, fusese acaparată împotriva voinţei ei de viaţa închisorii. Decodase pas cu pas semnele vizibile şi invizibile pentru ca, în cele din urmă, să înţeleagă cine conducea de fapt în această secţie.

			Era vorba de secţia B numită şi pavilionul de maximă siguranţă. Era considerată aria cea mai sigură a stabilimentului şi chiar aşa i se părea şi celui care venea în vizită sau arunca o privire rapidă asupra locului. Nicăieri în închisoare nu mai erau atâtea gărzi, sisteme de supraveghere şi programe de reabilitare. Dar cine se uita mai îndeaproape putea să simtă că ceva era putred. Gărzile o făceau pe tipii duri, afişau autoritate şi grijă în acelaşi timp. De fapt, erau nişte fricoşi care pierduseră controlul şi predaseră puterea duşmanului, adică mafiotei Benito Andersson şi oamenilor săi.

			Benito stătea în umbră în timpul zilei şi se comporta ca o prizonieră cât se poate de obişnuită. Dar după cina timpurie, când cei închişi puteau să se antreneze în sala de gimnastică sau să-şi întâlnească rudele, ea prelua controlul. Domnia terorii pe care o instaurase atingea punctul culminant acum, înainte ca uşile închisorii să fie încuiate pentru somnul de noapte. Prizonierii se perindau printre celule şi şoaptele lor trădau un regim al plăţii şi răsplăţii. Banda lui Benito se grupa într-o parte, victimele lor, în partea opusă. 

			Faptul că Lisbeth Salander se afla aici şi că ajunsese să fie închisă era, desigur, scandalos. Dar împrejurările nu fuseseră de partea ei şi, cinstit vorbind, nici ea nu se împotrivise cu prea multă convingere. Pentru ea, toată povestea asta părea doar o paranteză ridicolă şi considera că poate la fel de bine să stea la pârnaie ca oriunde altundeva. 

			Fusese condamnată la două luni de închisoare pentru practici arbitrare şi neglijenţă cu caracter de pericol public când se implicase în drama de după asasinarea profesorului Frans Balder şi când, pe proprie răspundere, ţinuse ascuns un băiat autist de opt ani şi refuzase să colaboreze cu poliţia, deoarece descoperise, pe bună dreptate, că existaseră scurgeri de informaţii în timpul investigaţiei. Nici nu contestase nimeni că avusese o contribuţie de netăgăduit la salvarea vieţii băiatului. Cu toate acestea, procurorul-şef Richard Ekström a pus mult patos în proces şi justiţia s-a lăsat în cele din urmă ghidată de pledoaria lui — în ciuda faptului că unul dintre juraţi era de altă părere şi că avocata lui Lisbeth, Annika Giannini, se descurcase excelent. Dar, fără niciun fel de ajutor de la Lisbeth, nu avusese prea multe şanse de câştig.

			Lisbeth tăcuse posacă pe toată durata procesului şi refuzase să facă recurs. Îşi dorise numai să se termine cu spectacolul şi nimerise, cum era de aşteptat, într-o închisoare deschisă, Björngärda Gård, unde avea destule libertăţi. Apoi apăruseră informaţiile referitoare la existenţa unei ameninţări, lucru total verosimil dacă e să ne gândim la cei pe care îi încurcase, drept care fusese mutată aici, în Flodberga, în pavilionul de maximă siguranţă. 

			Nu era la fel de deosebit precum suna. Se părea că Lisbeth fusese adusă în mijlocul celor mai periculoase femei criminale din ţară, dar ea nu obiecta în niciun fel. Era permanent înconjurată de gărzi şi era adevărat că, timp de câţiva ani, în această secţie nu fusese raportat niciun atac grav, şi nici acte de violenţă. Ba chiar personalul putea să prezinte o statistică de-a dreptul impresionantă privind persoanele reabilitate, deşi e clar că aceasta se referea exclusiv la perioada anterioară sosirii lui Benito Andersson.

			*

			Lisbeth se lovise încă de la început de o serie de provo­cări, dar nici lucrul ăsta nu era prea surprinzător. Era o prizonieră cu profil important, cunoscută bine din media, precum şi din schimburile de informaţii sau zvonurile puse în circulaţie de propriile canale ale lumii interlope. Doar cu câteva zile în urmă, însăşi Benito i-a strecurat un bileţel pe care scria: Prieten sau duşman? Dar Lisbeth a aruncat bileţelul după un minut — mai mult pentru că i-a luat aproape cincizeci şi opt de secunde până să se obosească să-l citească. 

			Nu îi păsa de luptele pentru putere sau de alianţele de prietenie. Era mai degrabă atentă să observe şi să afle cât mai multe, şi tocmai ce descoperise mai mult decât suficient. Acum se uita distrată la etajera cu referate despre teoria câmpurilor cuantice pe care le comandase înainte să ajungă în puşcărie. În dulapul din stânga se aflau două schimburi de haine specifice secţiei, cu logoul KV pe piept, de la Kriminalvården1, ceva lenjerie intimă şi două perechi de adidaşi. Pe pereţi nu era nimic, nicio fotografie, nici cea mai neînsemnată amintire a vieţii din afara zidurilor. Investigaţia o interesa aici la fel de mult pe cât o interesa acasă, pe Fiskargatan. 

			Pe coridor, uşile celulelor începeau să se închidă, iar pentru ea, în mod normal, asta însemna o uşurare. Când zgomotele se estompau şi se făcea linişte în secţie, Lisbeth se cufunda în matematica ei, în strădania sa de a face conexiuni între mecanica cuantică şi teoria relativităţii, uitând de lumea de-afară. Dar în seara asta presimţea că va fi diferit. Se enervase, şi nu doar din cauza abuzului la care era supusă Faria Kazi sau a întregii corupţii de-aici. 

			Mai era şi vizita pe care, în urmă cu şase zile, i-o făcuse Holger Palmgren, bătrânul ei tutore de pe vremea când statul de drept nu considera că era capabilă să se descurce singură. Vizita fusese destul de dramatică în sine. Holger nu ieşea de obicei din casă, fiind total dependent de infirmierii şi asistenţii care îl îngrijeau în apartamentul său din Liljeholmen. Dar insistase să vină, folosise serviciul de transport pentru invalizi şi se deplasase prin închisoare în scaunul cu rotile, respirând printr-o mască de oxigen. Cu toate astea, meritase. Depănaseră amintiri de demult, fapt ce l-a mişcat pe Holger şi l-a făcut să devină sentimental. Doar un lucru a deranjat-o pe Lisbeth. Holger a povestit că a fost vizitat de o femeie pe nume Maj-Britt Torell, fostă secretară la Centrul psihiatric pentru copii Sfântul Ştefan unde Lisbeth fusese ţinută pe când era copil. Femeia citise în ziare despre Lisbeth şi îi adusese lui Holger o serie de documente pe care le considera interesante. Dar, după el, nu erau decât aceleaşi poveşti oribile despre cum, la clinică, Lisbeth fusese întinsă şi legată cu curele şi despre cât de îngrozitor se purtaseră cu ea.

			— Nu ai niciun motiv să vezi chestiile astea, spusese el. 

			Totuşi, documentele trebuie să fi conţinut cel puţin ceva nou, pentru că atunci când Holger a întrebat despre tatuajul cu dragon şi Lisbeth i-a povestit de doamna cu semnul din naştere, ca o arsură pe piele, el a întrebat-o:

			— Tipa nu era de la Registru?

			— Ce Registru?

			— Registrul pentru Studii de Genetică şi de Mediu Social din Uppsala? Cred că am citit asta undeva.

			— Poate în documentele noi, spusese ea.

			— Crezi? se mirase el. Sau doar amestec eu lucrurile.

			Poate chiar amesteca lucrurile. Holger era bătrân de-acum. Şi totuşi veştile persistau în gândurile lui Lisbeth. O frământaseră în timp ce lovea după-amiază în sacul de box în sala de sport şi în timp ce lucrase dimineaţă în atelierul de ceramică. O rodeau şi acum când se afla în celulă, cu privirea îndreptată în jos, spre podea.

			Testul de inteligenţă care se împrăştiase pe podea i se părea altfel acum, nu îi mai era indiferent, ci mai degrabă era ca un fel de continuare a discuţiei purtate cu Holger, iar pentru o clipă Lisbeth nu pricepu de ce. Dar apoi îşi aminti că femeia care avea un semn din naştere îi dădea şi ea tot felul de teste. Lucrurile se sfârşeau mereu cu ceartă şi revoltă, determinând-o în cele din urmă să fugă în noapte, la numai şase ani. 

			Şi totuşi, în amintirea ei, nu testele sau evadarea erau cele mai importante, ci bănuiala care deja începuse să crească în mintea ei că ceva esenţial din propria-i copilărie scăpa înţelegerii sale şi că trebuia să afle mai multe.

			Desigur că va fi eliberată curând şi va putea face ce vrea. Dar, pe de altă parte, aici, avea un ochi aţintit asupra şefului gărzilor, Alvar Olsen. Nu era prima oară când acesta închidea ochii la atacuri. Secţia pe care o conducea, care încă era considerată o mândrie a sistemului penitenciar, se afla în cădere morală liberă, iar Lisbeth se întreba dacă nu cumva el ar putea să o ajute să obţină ceva ce aici nimeni nu obţinea — o conexiune la internet. 

			Ascultă ce se întâmpla pe coridor. Se rosteau cuvinte prietenoase sau înjurături despre una-alta, se auzeau uşi trântite, zăngănit de chei şi paşi care se pierdeau în depărtare. Apoi se făcu linişte. Se auzea doar vâjâitul sistemului de ventilaţie, deşi ăsta nu era un semn că funcţiona. Aerul era sufocant şi insuportabil. Lisbeth Salander se uita în jos, la testul de pe podea, gândindu-se la Faria Kazi, la Benito, la Alvar Olsen şi la doamna care avea pe gât un semn ca o arsură. 

			Se aplecă şi adună foile de pe jos, se aşeză la masă şi se grăbi să scrie răspunsurile pe hârtie. Când termină, sună alarma argintie de intercom de la uşa de oţel. Alvar Olsen răspunse nervos şi cu întârziere. Lisbeth îi spuse că trebuie să vorbească imediat cu el. 

			— E important, insistă ea. 

			

			
				
					1	Direcţia Naţională a Penitenciarelor şi Serviciilor de Probaţiune din Suedia. 

				

			

		

	
		
			2

			12 iunie 

			Alvar Olsen îşi dorea să plece de-acolo, să meargă acasă. Dar mai întâi trebuia să-şi facă tura de gardă, să se apuce serios de hârţo­gă­raie şi, bineînţeles, să sune şi să-i spună noapte bună fiicei sale de nouă ani, Vilda. Ca de obicei, fata rămăsese în grija mătuşii sale, Kerstin, şi, ca de obicei, lui Kerstin i se spusese să închidă uşa şi cu zăvorul de siguranţă. 

			Alvar era de doisprezece ani şeful secţiei de maximă siguranţă de la Flodberga, o poziţie cu care se mândrea şi pentru care se considera omul potrivit. În tinereţe o salvase pe mama lui care avea probleme mari cu alcoolul şi o făcuse să se trezească pentru totdeauna din beţie. Fusese mereu pasionat şi dedicat cauzei celor neajutoraţi, drept care nu era de mirare că se apropiase de lumea penitenciarului corecţional şi îşi clădise o reputaţie bună, solidă. Dar astăzi nu mai exista mare lucru din vechiul său idealism. 

			Prima lovitură de graţie a primit-o când îl părăsise soţia, lăsându-l singur cu fiica lui şi fugind la Åre cu fostul ei şef. Cu toate astea, Benito era cea care, până la urmă, îi distrusese toate iluziile. Alvar obişnuia să spună că era ceva bun în fiecare delincvent. Dar în Benito nu era nimic bun şi fuseseră mulţi cei care căutaseră ceva bun în ea — prieteni, prietene, avocaţi, terapeuţi, psihiatri, psihiatri judiciari, chiar şi vreo doi preoţi. Benito purtase iniţial numele de Beatrice. Îşi schimbase numele după un anume italian fascist şi avea o svastică tatuată pe gât, păr tuns scurt, periuță, şi o paloare duşmănoasă pe chip. Cu toate astea nu era tocmai un spin în ochi. 

			În ciuda corpului ei musculos, emana o anumită graţie şi nu puţini erau cei atraşi de apariţia ei impunătoare. Pe cei mai mulţi însă îi speria de moarte. Benito omorâse trei oameni — sau cel puţin aşa se dusese vorba —, cu două pumnale pe care le numea Kris sau Keris, iar pentru că erau pomenite atât de des deveniseră parte din atmosfera ameninţătoare şi sufocantă a penitenciarului. Se spunea în mod repetat că lucrul cel mai rău care ţi se putea întâmpla în secţie era ca Benito să-ţi declare că şi-a îndreptat pumnalul spre tine, pentru că atunci erai pierdut, erai ca şi mort. Deşi în cea mai mare parte erau doar vorbe goale şi prostii, mai ales că pumnalele cu pricina se aflau la distanţă sigură de închisoare, îşi puseseră amprenta asupra ambianţei. Mitologia din jurul lor răspândea teroare pe coridoare şi plana pe lângă prezenţa ameninţătoare a lui Benito. Totul era o ruşine, era scandalos. Alvar se simţea depăşit de situaţie.

			Ar fi trebuit să se mobilizeze şi să-i ţină piept. Alvar avea un metru şi nouăzeci de centimetri, optzeci şi opt de kilograme, un corp solid şi bine antrenat, şi de mic se bătuse cu beţivii şi cu tembelii care voiau să ajungă la mama lui. Însă avea un punct slab. Era părinte singur şi, aproape cu un an în urmă, Benito se apropiase de el în grădină şi îi şoptise la ureche detaliile unui traseu, o descriere înfricoșător de exactă a fiecărui mic coridor şi a fiecărei scări pe care Alvar trebuia să păşească pentru a-şi lăsa fiica în sala 3A de la etajul al treilea al şcolii Fridhems din Örebro.

			— Am îndreptat pumnalul spre fiica ta, spusese ea, şi nu era nevoie de mai mult. 

			Alvar îşi pierduse controlul asupra secţiei pentru care era responsabil şi declinul se propagase şi mai jos în ierarhie. Nu avea nicio îndoială că anumiţi colegi, precum ticălosul de Fred Strömmer, începuseră să fie corupţi. Şi niciodată în timpul anului nu era mai rău decât acum, vara, când închisoarea se umplea de suplinitori incompetenţi şi fricoşi şi când lipsa de oxigen de pe coridoare nu făcea decât să amplifice tensiunea şi iritarea. Alvar nu mai ţinea socoteala de câte ori se trezise dimineaţa jurându-şi să facă ordine în locul acesta. Cu toate astea, nu îndrăznea să ia nicio măsură şi nu-l ajuta nici faptul că directorul penitenciarului, Rikard Fager, era un idiot. Pe Rikard Fager îl interesa doar faţada, iar faţada era încă albă şi strălucitoare, indiferent de cât de putred era totul în spatele zidurilor.

			În fiecare după-amiază, Alvar era din nou pus la zid de privirea lui Benito şi, conform psihologiei abuzului, devenea tot mai slab cu fiecare astfel de înfrângere. Se simţea ca şi cum ar fi fost golit de sânge, dar cel mai rău era că nu reuşise să o elibereze pe Faria Kazi. 

			Faria fusese condamnată pentru că îşi omorâse fratele mai mare împingându-l pe o fereastră uriaşă, în Sickla, o suburbie a Stockholmului. Dar nu avea nimic agresiv sau violent în personalitatea ei. Cel mai adesea, stătea în celula sa citind sau plângând. De altfel, se afla în pavilionul de maximă siguranţă, pentru că era deopotrivă predispusă la sinucidere şi pentru că era ameninţată. Era un om zdrobit, abandonat de toţi, chiar şi de societate. Nu avea o atitudine dură de afişat pe coridoare şi nici o privire de oţel prin care să pretindă respect, ci numai o frumuseţe delicată care-i făcea pe persecutori şi pe sadici că roiască în jurul ei, iar Alvar se ura pe sine însuşi pentru că nu făcea nimic în privinţa asta.

			Singurul lucru constructiv, încercat în ultimul timp, fusese implicarea sa în cazul fetei celei noi, Lisbeth Salander. Nici chestia asta nu era de joacă. Lisbeth Salander era o tipă dură şi se vorbea la fel de mult despre ea ca despre Benito. Existau unii care o admirau pe Salander, alţii care considerau că era o cățea obraznică, şi asta mai ales în rândul celor care îşi simţeau ameninţată poziţia în ierarhie. Tot corpul lui Benito, fiecare muşchi al ei, părea să se pregătească pentru o luptă de putere, iar Alvar nu se îndoia nicio clipă că, prin relaţiile pe care le avea în afara zidurilor, aduna informaţii despre Salander, aşa cum făcuse cu el şi cu toţi ceilalţi din secţie.

			Şi totuşi nu se întâmplase nimic, nici măcar când lui Lisbeth, în pofida clasării ei la un nivel mai înalt de siguranţă, i s-a permis să lucreze în timpul zilei în curte şi în atelierul de ceramică. Tipa era un dezastru la ceramică. Vasele de lut ieşite din mâna ei erau tot ce se putea vedea mai urât. Nici nu prea era dornică de socializare. Abia dacă scotea un cuvânt. Părea că trăieşte în lumea ei proprie şi nu-i păsa de privirile şi replicile la adresa ei, nici de bobârnacele şi loviturile pe care Benito i le dădea pe furiş. Lisbeth doar se scutura de ele ca de praf sau de găinaţul unei păsări, iar singura persoană pe care o observa cu atenţie era Faria Kazi. 

			Lisbeth o ţinea în vizor şi probabil că deja cântărise gravitatea situaţiei. Poate că asta avea să conducă la o confruntare. Olsen nu era sigur. Dar faptul îl neliniştea. 

			În pofida tuturor eşecurilor, Alvar Olsen era mândru de programele individuale pe care le stabilise pentru fiecare deţinut. Nimeni nu era pus la treabă imediat. Fiecare prizonier primea propriul program, în funcţie de problematica sa şi de propriile nevoi. Anumiţi deţinuţi aveau program complet de studiu, alţii doar parţial. Unii urmau programe de reabilitare şi întâlneau psihologi şi consilieri care îi ghidau în alegerea unei meserii. Lui Lisbeth Salander ar fi trebuit — dată fiind informaţia din dosarul ei — să i se dea posibilitatea să-şi completeze studiile sau cel puţin să i se ofere consiliere în această privinţă. Nu urmase anii de gimnaziu şi nici nu terminase şcoala primară, iar în afară de o angajare pe termen scurt într-o firmă de securitate, părea să nu fi lucrat deloc. Avusese în repetate rânduri probleme cu autorităţile, chiar dacă nu fusese condamnată la închisoare până la acel moment. Ar fi fost uşor să o catalogheze drept un pierde-vară. Dar existau fisuri în imaginea aceea. Nu era doar că ziarele o portretizau ca pe un fel de eroină dintr-un film de acţiune. Însăşi apariţia ei şi mai ales o întâmplare îl marcaseră profund. 

			Acea întâmplare fusese singurul lucru pozitiv sau surprinzător care se petrecuse la închisoare în ultimul an. Cu câteva zile în urmă, erau în sala de mese, după cina luată devreme, la ora cinci. Afară ploua cu găleata. Deţinutele îşi luaseră farfuriile şi paharele, le spălaseră, apoi făcuseră curat, iar Alvar rămăsese singur pe un scaun aproape de chiuvete. De fapt, nu avea nimic de făcut în acel loc. Lua masa cu ceilalţi membri ai personalului în altă parte a închisorii, iar de sala de mese se ocupau deţinuţii. Josefin şi Tine, amândouă aliate de-ale lui Benito, aveau propriul buget, îşi comandau materialele şi pregăteau mâncarea, menţineau curăţenia şi aveau grijă ca mâncarea să ajungă la toată lumea. În puşcărie, mâncarea era o sursă de putere, aşa fusese mereu şi era inevitabil ca anumite persoane, precum Benito, să primească mai mult, iar alţii mai puţin. De aceea Alvar stătea mereu cu ochii pe bucătărie. În bucătărie se afla singurul cuţit din pavilion. Nu era ascuţit şi stătea fixat într-o plasă de sârmă de oţel. Dar putea face rău, iar în acea zi Alvar mai trăgea cu ochiul la el din când în când, în timp ce încerca să-şi înveţe cursurile.

			Alvar îşi dorea să plece de la Flodberga, aspira la o slujbă mai bună. Dar pentru un tip fără studii superioare sau care nu lucrase în altă parte decât la închisoare, nu prea existau opţiuni. De aceea urma un curs de economie comercială, prin corespondenţă, şi în timp ce mirosul de turte de cartofi cu gem încă persista în aer, el citea despre cum se estimează acţiunile pe piaţa financiară, deşi, la drept vorbind, nu pricepea prea mult şi nici nu făcea faţă exerciţiilor din manual. În acel moment, apăru Lisbeth Salander, cu intenţia să mai înşface ceva de mâncat. Se uita în jos, îmbufnată şi cu faţa întoarsă de la lume, şi, pentru că Alvar nu avea chef să se simtă din nou prost după o altă tentativă eşuată de a intra în vorbă cu ea, el continuă să se ocupe de socotelile lui. Ştergea şi mâzgălea pe caiet şi era clar că asta o enerva pe Lisbeth. Ea se apropie şi se încruntă la el, şi atunci Alvar se simţi stânjenit. Adesea se simţea ruşinat când ea se uita la el, aşa că dădu să se ridice, să meargă în pavilion, când Salander îi apucă iute creionul şi scrijeli nişte cifre în caietul lui. 

			— Ecuaţiile Black-Scholes sunt prostii supraestimate dacă piaţa e atât de instabilă, spuse ea şi fugi repede, fără să-i pese că el o striga. 

			Plecase aşa, ca şi cum el ar fi încetat să existe, şi lui îi luă ceva timp să înţeleagă ce se întâmplase. În aceeaşi seară târziu, pe când stătea în faţa computerului, el îşi dădu seama că ea nu numai că rezolvase corect, într-o secundă, exerciţiul din manual. Dar, mai mult decât atât, criticase, cu evidentă autoritate, un model de estimare a instrumentelor financiare derivate, încununat cu premiul Nobel. Pentru unul ca el, care nu avea parte decât de umilinţe şi înjosiri în puşcărie, era ceva foarte diferit. Îşi imagina că acesta era începutul unei prietenii între ei doi sau chiar a unei cotituri în viaţa ei care să o facă să-şi dea seama de amploarea talentului ei. S-a tot gândit care ar trebui să fie următorul pas pe care să-l facă. Cum să o motiveze mai bine? Îi veni până la urmă ideea să o îndemne să facă un test de inteligenţă. La el în birou era plin de teste şi formulare vechi, de când veniseră psihiatrii judiciari şi încercaseră să stabilească gradul de psihopatie, alexitimie, narcisism şi de tot ce suferea Benito, după părerea lor.

			Alvar însuşi făcuse mai multe teste şi se gândea că o tipă care rezolva cu atâta uşurinţă probleme de matematică avea să se descurce minunat la un test de inteligenţă. Cine ştie, poate asta avea să însemne ceva pentru ea. De aceea a aşteptat-o pe coridor într-un moment considerat de el ocazia perfectă. I se părea că îi descoperise un nou chip şi o abordase făcându-i un compliment. Îşi închipuia că ajunsese cumva la ea. 

			Ea luă foile cu testul. Dar se întâmplă ceva. Trenul huruia acolo afară, ea se încordă şi căpătă ceva întunecat în privire, iar Alvar începu să se bâlbâie şi o lăsă să dispară. După aceea le dădu ordine colegilor să supravegheze închiderea uşilor celulelor. În ce-l privea, se retrase în biroul său care se afla imediat după coridorul cu celule, în spatele unei uşi de sticlă masive, în aşa-numita parte administrativă a unităţii. Alvar era singurul membru al personalului care avea propriul birou. Încăperea avea ferestre spre locul de recreere, spre grilajul de oţel şi spre zidul cenuşiu de beton. Nu depăşea cu mult suprafaţa unei celule, nici nu era cu mult mai primitor. Dar, spre deosebire de celule, era dotat cu un computer conectat la internet şi cu vreo două monitoare care arătau imaginile camerelor de supraveghere din secţie, precum şi cu nişte obiecte decorative care până la urmă îi dădeau puţină viaţă.

			Era ora 19:45 şi uşile celulelor erau închise. Trenul nu se mai auzea, dispăruse spre Stockholm, iar colegii se adunaseră în încăperea în care-şi luau gustarea şi vorbeau despre nimicuri. Se apucă să scrie un rând–două în jurnalul pe care îl ţinea despre viaţa din puşcărie. Nu îi îmbunătăţea starea de spirit cu nimic — nu mai era sincer cu adevărat nici în jurnal. În loc să continue să scrie, se uită la imaginile de pe panou cu Vilda şi cu mama lui care murise cu patru ani în urmă. 

			Afară se întindea grădina ca o oază în peisajul anost al închisorii. Nu era niciun nor pe cer. Îşi verifică din nou ceasul de la mână. Era timpul să sune acasă şi să-i ureze noapte bună şi somn uşor Vildei, să-i spună „pa-pa, comoara mea“. Ridică receptorul telefonului, dar nu apucă să facă mai mult. Alarma de intercom începu să sune. Se uită pe display şi văzu că îl solicita numărul şapte, celula lui Lisbeth Salander, fapt ce îi stârni curiozitatea, dar îl şi nelinişti. Toţi deţinuţii ştiau să nu trebuie să deranjeze personalul fără motiv. Lisbeth nu mai folosise alarma înainte şi nu lăsase impresia că este genul care să se plângă de una-alta. Să se fi întâmplat ceva?

			— Despre ce e vorba? întrebă el în intercom.

			— Vreau să vii aici. E important.

			— Ce este aşa de important?

			— Mi-ai dat un test IQ, nu-i aşa?

			— Da, m-am gândit că o să-l treci cu brio.

			— Poate că ai dreptate. N-ai putea să te uiţi peste răspunsurile mele chiar acum?

			Alvar se uită din nou la ceas. Ce naiba, doar nu se putea să fi făcut deja testul? 

			— Mai bine ne ocupăm de asta mâine, răspunse el. Aşa vei putea să pregăteşti mai bine răspunsurile.

			— Atunci ar însemna că trişez, spuse ea. Aş putea să lucrez la ăsta toată noaptea.

			— Bine, vin acum, consimţi el.

			Nu-i era clar de ce acceptase şi se întrebă dacă nu cumva se pripise. Pe de altă parte, ar fi regretat să o refuze. Spera atât de mult în sinea lui că lui Lisbeth avea să i se pară interesant testul şi că lucrul ăsta ar fi putut fi un început pentru ea!

			Se aplecă spre sertarul de jos din partea dreaptă şi scoase foaia cu răspunsurile corecte. După aceea se aranjă şi păşi afară spre uşa de la secţia de maximă siguranţă pe care o deschise cu cheia electronică cu cip, după tastarea codului personal. Apoi porni pe coridor şi ridică privirea spre camerele negre de pe tavan şi spre lămpile palide în timp ce-şi trecea degetele pe centură. Avea prinse de centură OC-ul, spray-ul paralizant, bastonul, legătura de chei, telefonul de comunicări interne şi cutia gri cu butonul de alarmă. 

			Era poate un idealist incurabil, dar nu era naiv. Nu puteai fi aşa în instituţiile penitenciare. Deţinuţii puteau părea blânzi şi rugători, doar ca să te manipuleze apoi cum vor. Alvar era tot timpul cu ochii-n patru şi, cu cât se apropia mai mult de uşa celulei, cu atât devenea mai neliniştit. Poate că ar fi fost mai bine să ia cu el un coleg, aşa cum prevedea caietul de proceduri. 

			Oricât de inteligentă o fi fost Lisbeth Salander, n-ar fi putut să verse răspunsurile aşa rapid. Sigur avea o agendă secretă, oare asta era? Era tot mai convins. Deschise oblonul de la camera ei şi se uită bănuitor înăuntru. Lisbeth stătea nemişcată la masa de scris din celulă şi îi zâmbea sau aproape că îi zâmbea, iar el simţi că-l cuprinde din nou un fel de optimism precaut.

			— Bine, intru. Păstrează distanţa!

			— Sigur că da.

			— Bun.

			Ferecă uşa, încă pregătit pentru orice, dar nu se întâmplă nimic. Salander rămase tot acolo.

			— Cum merge? întrebă el.

			— Bine, răspunse ea. Interesant testul. Poţi să-l verifici?

			— Am aici răspunsurile corecte, spuse el fluturând foaia.

			Ea nu răspunse. El adăugă:

			— Ţinând cont de cât de repede ai făcut testul, n-ar trebui să fii dezamăgită dacă rezultatul nu e aşa de bun.

			Alvar încercă să-i zâmbească generos. Şi ea îi zâmbi, însă lui nu-i era deloc uşor, pentru că se simţea scrutat şi nu-i plăcea sclipirea obscură din ochii ei. Oare ea îi pregătea ceva? Nu l-ar fi mirat ca în spatele privirii aceleia întunecate să fie ticluit vreun plan infernal. Pe de altă parte, ea era mică şi slabă. El era mare, înarmat şi antrenat pentru situaţii critice. Nu putea fi niciun pericol, nu?

			Luă temător testul şi îi zâmbi crispat. Apoi se uită peste răspunsuri în timp ce o ţinea pe Salander sub observaţie. N-avea de ce să se îngrijoreze. Îl privea doar întrebătoare parcă vrând să spună: „Am făcut bine sau…?“

			Nu scria prea caligrafic. Testul era plin de pete negre şi mâzgălituri, ca şi cum ar fi fost scris la repezeală. Lent şi fără să o scape din priviri, compară răspunsurile ei cu cele de pe foaia lui. Mai întâi, constată că cele mai multe păreau corecte. Apoi rămase de-a dreptul uluit. Răspunsese corect chiar şi la cele mai grele întrebări de la sfârşit, iar el nu auzise să se mai fi întâmplat asta vreodată. Rezultatul era excepţional şi tocmai voia să-i spună ceva admirativ, când, dintr-odată, nu mai putu respira.
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			Lisbeth Salander îl măsură cu atenţie pe Alvar Olsen. Se purta precaut, evident. Era înalt şi îşi menţinea corpul în formă bună. Îi observă şi arsenalul prins de centură — bastonul, sprayul paralizant şi alarma acţionabilă de la distanţă. Lisbeth înţelese că avea în faţă un tip care mai degrabă ar muri de ruşine decât să se lase biruit, dar, pe de altă parte, era conştientă de slăbiciunile lui.

			Avea aceleaşi neajunsuri ca toţi bărbaţii şi, pe deasupra, purta povara unui sentiment de vinovăţie. Era totodată un tip capabil să simtă ruşine, iar lucrul ăsta putea fi exploatat. Îl va lovi şi va face presiune asupra lui. Alvar Olsen avea să primească ce merită, aşa că îi scrută ochii şi abdomenul. Nu era cea mai bună idee să îl lovească în abdomenul ăsta blestemat de musculos şi tare ca fierul. Dar şi astfel de abdomene au momentele lor de slăbiciune, iar aşteptarea avea să-i fie răsplătită până la urmă. Alvar expiră îndelung, parcă a uimire şi admiraţie.

			Chiar atunci, în timp ce expira, corpul lui nu mai era alert şi încordat, aşa că Lisbeth îl lovi în plexul solar de două ori, tare şi la ţintă. Şi mai făcu ceva: îi ochi umărul, mai precis punctul despre care îi spusese antrenorul ei de box, Obinze, apoi îl pocni sălbatic, brutal, cu toată puterea.

			Îşi dădu seama că reuşise. Îi dislocase umărul, iar Alvar se chircea tot mai rău. Gâfâia, fără a putea să scoată măcar un strigăt, şi era evident că lupta să se ţină pe picioare. Reuşi pentru o secundă sau două, după care capitulă. Se clătină şi căzu grămadă pe pardoseala de beton, cu un zgomot surd, iar atunci Lisbeth înaintă un pas. Trebuia să aibă grijă ca el să nu facă vreo prostie cu mâinile.

			— Linişte! ordonă ea.

			Era un ordin inutil. Alvar nu avea şanse să scoată niciun sunet. Nu mai avea aer, umărul îi tremura de durere, iar lumina îi intra în ochi.

			— Dacă eşti cuminte şi nu pui mâna pe centură, nu mai primeşti nicio lovitură, spuse Salander şi îi trase testul IQ din mână, iar în acel moment lui Alvar i se păru că aude zgomot la distanţă. 

			O fi fost televizorul dintr-o celulă apropiată sau erau alţi colegi care veniseră la secţie şi vorbeau pe hol? N-ar fi putut să-şi dea seama, era prea amorţit. Se gândi dacă n-ar fi mai bine totuşi să facă o manevră sau doar să strige după ajutor. Dar nu era uşor să gândească, durerea îi invadase mintea. O vedea pe Salander ca prin ceaţă, se simţea temător şi confuz. Întinse totuşi degetele spre alarmă, mai mult din reflex decât ca o acţiune conştientă. Dar nu ajunse să o atingă, căci primi o altă lovitură în abdomen care îl făcu să se chircească din nou în poziţia fătului şi să gâfâie şi mai tare.

			— Vezi? făcu Salander în şoaptă. N-a fost o idee bună. Dar ştii ce? De fapt nu-mi place să te rănesc. N-ai fost tu, odată, demult, un mic erou? Salvatorul mamei tale, parcă aşa am auzit. Acum ai lăsat de izbelişte locul ăsta, iar pe Faria Kazi ai abandonat-o — din nou! Te avertizez! Nu-mi place chestia asta.

			El nu găsi nimic să-i răspundă.

			— Fata aia a trecut prin multe. Trebuie să înceteze, continuă ea, iar Alvar aprobă din cap fără să ştie prea bine de ce.

			— Minunat! Uite că suntem de acord. Ai citit despre mine prin ziare?

			El aprobă din nou din cap şi îşi trase mâinile mai de­parte de centură.

			— Bun, atunci ar trebui să ştii că nu mă feresc de nimic. Chiar de nimic! Poate că reuşim să încheiem un pact, tu şi cu mine.

			— Ce? bombăni el.

			— Te voi ajuta să faci ordine aici şi o să mă asigur că Benito şi ajutoarele ei nu mai ajung la Faria Kazi, iar tu… o să-mi împrumuţi un computer.

			— Niciodată! M-ai — Alvar îşi recăpătă respiraţia — maltratat. Nu eşti într-o poziţie foarte bună.

			— Iar tu eşti într-o poziţie jalnică, replică ea. Oamenii sunt exploataţi şi abuzaţi aici, iar tu nu mişti un deget. Poți să-ţi imaginezi la ce scandal se poate ajunge din cauza asta? Mândria reformei penitenciare a încăput în mâinile unui mic Mussolini !

			— Dar..., încercă el să riposteze.

			— Fără dar! Am să te ajut să faci ordine. Dar mai întâi ai să mă conduci la un computer cu conexiune la internet.

			— Cu totul imposibil, spuse el, încercând să pară dur. Sunt camere de luat vederi peste tot pe coridor. Eşti terminată!

			— Atunci suntem terminaţi amândoi şi nu mă deranjează, răspunse ea, iar Alvar se gândi în acel moment la Mikael Blomkvist.

			Mikael Blomkvist, faimosul jurnalist, o vizitase deja de două–trei ori pe Salander în scurtul timp de când se afla aici, iar ultimul lucru de care Alvar avea nevoie era ca Blomkvist să-i caute în rufele murdare. Aşa că... oare ce trebuia să facă? Nu putea gândi clar, şi cu atât mai puţin să se expună posibilităţii publicării unui reportaj susţinut de dovezi, despre ascensiunea lui Benito în secţie. Durerea era prea mare ca să poată judeca limpede, aşa că duse mâna la umăr şi apoi la abdomen şi spuse fără să fie prea conştient de cuvintele sale:

			— Nu pot să garantez nimic.

			— Nici eu, aşa că nu contează. Ridică-te acum!

			— Sigur o să dăm de cineva din personal în partea administrativă, spuse el.

			— Poţi să te prefaci că avem un fel de şedinţă de studiu, tu şi cu mine. Doar am început aşa frumos cu testul de inteligenţă!

			Se ridică şi se clătină puţin. Becul din tavan lumina deasupra lui ca focul Sfântului Elmo, ca o stea căzătoare. Simţi că ameţeşte şi spuse:

			— Aşteaptă puţin, trebuie...

			Ea îi îndreptă spatele şi îi perie părul, ca şi cum era în intenţia ei să-l aranjeze. Apoi îl lovi din nou. Lui Alvar i se făcu frică. Dar de data asta nu a fost o lovitură chinuitoare, dimpotrivă. De fapt, Lisbeth îi pusese umărul la loc, şi aşa îl scăpase de durerea cea mai rea.

			— Să mergem acum, îl îndemnă ea.

			Îi trecu prin cap să strige după ajutor şi să apese butonul de alarmă. Se gândi să o lovească cu bastonul şi să folosească spray-ul paralizant. Dar nu făcea decât să o urmeze ca şi cum nimic nu s-ar fi întâmplat. Deschise uşa securizată cu cheia cu cip şi cu codul, sperând că nu vor întâlni pe nimeni. Dar bineînţeles că dădură de Harriet, colega lui, o tipă cu o fire atât de alunecoasă, că nu putea fi sigur de ce parte era, a lui Benito sau a forţei poliţieneşti. Câteodată credea că e de ambele părţi — ocazional, de acea parte care îi oferea mai multe avantaje.

			— Bună, reuşi Alvar să o salute. 

			Harriet avea părul prins în coadă, iar expresia gurii şi cea a ochilor îi dădeau un aer sever. Perioada în care o găsea atrăgătoare părea foarte îndepărtată. 

			— Unde mergeţi? întrebă ea. 

			Alvar realiză că, oricât ar fi fost el de şef, nu se putea împotrivi privirii interogative a lui Harriet şi bolborosi...

			— Vom... Ne gândeam...

			Nimic nu-i mai dădea prin cap în afară de acel test, iar asta nu ar fi funcţionat, putea să-şi dea seama de atâta lucru.

			— ...să-l sunăm pe avocatul lui Salander, continuă el. 

			Simţi că nu era crezut şi probabil că i se vedeau paloarea şi ceaţa din privire. De fapt, îşi dorea să se aşeze pe podea şi să strige după ajutor. Dar adăugă pe un ton neaşteptat de autoritar:

			— Avocatul pleacă la Jakarta mâine-dimineaţă.

			Nu ştia cum de-i venise să pomenească de Jakarta. Dar era un detaliu destul de concret pentru a fi luat drept adevăr.

			— Bine, am înţeles, spuse Harriet pe un ton care mai mult îi reflecta propria dispoziţie şi plecă mai departe. 

			Când au fost siguri că nu mai putea să-i observe, îşi continuară drumul spre biroul şefului gărzilor. Aici era pământ sacru. Alvar ţinea uşa mereu închisă şi niciun deţinut nu avea voie să intre, cu atât mai puţin să dea vreun telefon. Dar înspre acolo se îndreptau şi, de bine de rău, băieţii de la centrul de supraveghere sigur văzuseră deja că au pătruns în zona personalului după ora de închidere a uşilor, iar atunci ar putea oricând să apară cineva şi să-i întrebe ce puneau la cale. Îşi atinse centura, totuşi nu sună alarma. Îi era prea ruşine şi era totodată, împotriva voinţei lui, fascinat. Oare ce ar putea ticlui Lisbeth?

			El descuie uşa şi o pofti înăuntru, dându-şi seama pentru prima dată cât de lipsită de speranţă arăta ambianţa. Cât de jalnic era — mai ales că fusese catalogat băiatul mamei — să aibă pe panou imagini uriaşe cu mama sa, fotografii mai mari chiar şi decât cele cu Vilda. Ar fi trebuit să le desprindă de acolo, să fi făcut curăţenie, să-şi fi dat demisia şi să nu mai fi avut de-a face cu lumea penitenciarului. Dar iată-l chiar aici. Închise uşa în timp ce Lisbeth Salander se uita la el cu o privire întunecată şi hotărâtă. 

			— Am o problemă, spuse ea.

			— Şi care ar fi asta?

			— Tu eşti. 

			— Care e problema cu mine?

			— Dacă te trimit afară, suni alarma. Dacă rămâi, vezi ce fac, şi nici asta nu e bine. 

			— O să comiţi vreo infracţiune?

			— E posibil, răspunse ea. 

			O fi făcut el ceva din nou ori ea era nebună de legat pur și simplu, căci îl lovi în plexul solar pentru a treia sau a patra oară şi el se chirci din nou, respirând din greu, aşteptându-se la alte lovituri. Dar nu se întâmplă nimic altceva decât că Salander, cu o mişcare fulgerătoare, îl deposedă de centură şi o puse pe birou. Atunci se îmbărbătă, în ciuda durerii, şi o privi ameninţător. În aer se simţea tensiunea, parcă mai aveau puţin şi săreau unul la beregata celuilalt. Dar ea îl dezarmă încă o dată doar aruncând o privire spre panou. 

			— E mama ta, cea pe care ai salvat-o?

			El nu răspunse. Încă mai evalua posibilitatea de a se arunca asupra ei. 

			— E mama ta? repetă ea, iar el aprobă din cap.

			— A murit?

			— Da. 

			— Dar a însemnat mult pentru tine?

			— Da, a însemnat mult.

			— Atunci ai să înţelegi. Trebuie să fac rost de informaţii, iar tu o să mă laşi. 

			— De ce te-aş lăsa?

			— Pentru că ai abandonat totul aici de prea multă vreme. Pe scurt, o să te ajut să o distrugi pe Benito.

			— E total lipsită de scrupule.

			— Şi eu sunt. 

			Poate că avea dreptate totuşi. Lăsase lucrurile să meargă prea departe. Îi dăduse drumul aici, minţise, era un impostor. Nu mai avea prea multe de pierdut, iar când Lisbeth i-a cerut parola de la computer, i-a dat-o. Se uită la mâinile ei, ca vrăjit. Se mişcau pe tastatură cu iuţeala fulgerului. La început nu se întâmplă nimic ieşit din comun, deschise pe rând nişte pagini de internet din Uppsala, cea a Spitalului Academic şi cea a Universităţii. Continua să navigheze parcă fără niciun plan şi, abia când dădu de numele vechi al Institutului de Medicină Genetică, se opri şi tastă câteva comenzi. Apoi ecranul se stinse, se înnegri de tot şi, pentru un moment, ea rămase nemişcată. Respira cu greu şi degetele parcă îi ezitau, precum cele ale unui pianist care se pregătea pentru o partitură grea. 

			Apoi tastă ceva cu putere şi incredibil de rapid, rânduri de cifre şi de litere albe pe ecranul negru. Curând după asta, computerul începu să scrie singur, iar pagina se umplu de semne, coduri de programare neinteligibile, comenzi. Alvar nu pricepea decât nişte cuvinte răzleţe — connecting database, search, query şi response, iar apoi îngrijorătorul Bypassing security. Pentru un moment, Lisbeth aşteptă nerăbdătoare bătând darabana pe masă. 

			— Drace! făcu ea. 

			Apăruse o casetă în care scria ACCESS DENIED. Încercă din nou şi din nou, şi deodată se petrecu ceva, un fel de ondulaţie, o translocare, o licărire de culori. Acum se luminase cu litere verzi ACCESS GRANTED şi curând se întâmplară lucruri pe care Alvar nici nu le credea posibile, parcă Lisbeth ar fi fost absorbită de o gaură neagră, pornind să cutreiere lumi cibernetice ce păreau că ţin de alte vremuri, cu mult înaintea internetului. 

			Trecu repede prin documente de demult, scanate, pe care apăreau rânduri de nume bătute la maşina de scris sau notate cu creionul. Sub ele se înşirau coloane cu cifre şi notiţe, rezultate, conchidea el, ale unor teste şi evaluări, iar de câteva ori văzu şi ştampila de confidenţialitate de pe documente. El zări chiar şi numele ei printre multe altele, şi o mulţime de rapoarte. Era ca şi cum Lisbeth transformase calculatorul într-o creatură ofidiană care inspecta pe tăcute galerii subterane şi arhive de subsol. Rămase absorbită de asta ore la rând, fără întrerupere. 

			Totuşi, n-ar fi putut spune ce căuta mai exact, doar că nu ajunsese unde voia. Puteai să-ţi dai seama după bombăneală şi după limbajul corpului. După vreo patru ore şi jumătate, se dădu bătută, iar atunci el răsuflă uşurat. Avea nevoie să meargă la toaletă. Era necesar să ajungă acasă, să-i descuie uşa mătuşii sale, să aibă grijă ca Vilda să adoarmă şi să uite de lume. Dar Lisbeth îi ceru să stea nemişcat şi să-şi ţină gura. Mai avea un lucru de făcut şi stinse din nou ecranul, tastă câteva comenzi, iar el, oripilat, realiză că Lisbeth avea de gând să pătrundă în sistemul informatic al închisorii. 

			— Nu face asta, îi zise el.

			— Nu-ţi place de directorul închisorii, nu-i aşa?

			— Poftim?

			— Nici mie, spuse ea şi făcu ceva ce el nu-şi dorea să vadă. 

			Deschise e-mailul lui Rikard Fagers şi frunzări prin documentele acestuia; zăbovi să citească ceva, şi el o lăsă, nu numai pentru că îl detesta pe şeful penitenciarului sau pentru că oricum mersese deja prea departe. Era ceva în felul ei de a lucra cu computerul, în faptul că acesta părea o prelungire a corpului ei. Îl mânuia cu deplină virtuozitate şi asta îi inspira încredere. Probabil că era ceva iraţional. Nu ştia. Dar o lăsa să continue cu noi atacuri. Ecranul se făcu din nou negru şi apărură iarăşi acele cuvinte, ACCESS GRANTED. Dar ce naiba?

			Pe ecranul din faţa lui apăru imaginea foarte clară a coridorului secţiei de securitate. Relua din nou şi din nou aceeaşi secvenţă de film cu coridorul pustiu şi întunecat, ca şi cum ar fi prelungit-o sau ar fi repetat un anume interval. Pentru un moment îndelungat, Alvar rămase cu mâinile pe genunchi şi cu ochii închişi, dorindu-şi ca totul să se sfârşească. 

			Era ora 1:52. Lisbeth Salander se ridică bombănind un „mulţumesc“ şi, fără să o întrebe un cuvânt despre ce făcuse, o conduse pe intrarea securizată până la celulă şi îi ură noapte bună. Apoi se întoarse acasă şi nu dormi mai deloc. Doar moţăi puţin, spre orele dimineţii, şi o visă pe Benito cu pumnalele ei.
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			17–18 iunie

			Vinerile erau zilele cu Lisbeth.

			Mikael Blomkvist îşi făcuse obiceiul de a se duce în fiecare vineri după-amiază să o viziteze pe Lisbeth Salander la închisoare. De-abia aştepta, mai ales acum, când se împăcase cu situaţia şi nu mai era furios, deşi asta îi luase ceva timp.

			Îl supăraseră procesul şi verdictul, făcuse scandal prin presă şi la televiziune şi, ce mai, parcă doar acolo trăise. Dar când înţelese că lui Lisbeth înseşi nu-i păsa prea mult de toate astea, începuse să vadă lucrurile prin prisma ei. Nu era prea mare tragedia. Dacă i se permitea să continue cu studiile de fizică cuantică şi cu orele de antrenament, putea la fel de bine să stea în închisoare ca oriunde altundeva. Putea fi un timp al învăţării, o nouă experienţă — îi cunoştea ciudăţeniile şi o ştia capabilă de o astfel de perspectivă. Lisbeth lua viaţa aşa cum i se oferea şi se adapta uşor. Adesea, doar îi zâmbea când el se îngrijora pentru ea, zâmbise aşa şi când fusese transferată la Flodberga.

			Lui Mikael nu-i plăcea Flodberga, de altfel nu putea să placă nimănui. Era singura închisoare pentru femei din ţară cu grad maxim de securitate, iar Lisbeth ajunsese acolo numai pentru că Ingemar Eneroth, şefa direcţiei penitenciare din Suedia, îi asigurase că era locul cel mai sigur, cu toate ameninţările la adresa lui Lisbeth depistate deopotrivă de Säpo şi de serviciile secrete franceze, care ar fi provenit de la sora Camilla şi reţeaua ei criminală din Rusia. Ar fi putut fi adevărat sau ar fi putut fi pur nonsens. Dar, pentru că Lisbeth nu a avut nimic împotrivă, acest transfer s-a petrecut totuşi. Nu va mai rămâne închisă multă vreme şi poate că lucrurile nu stăteau aşa de rău. Acum nu mai avea mult din timpul de pedeapsă, oricum. Lisbeth arătase neobişnuit de voioasă vinerea trecută. Pesemne că mâncarea de la închisoare era de-a dreptul cură de sănătate în comparaţie cu prostiile cu care se hrănea de obicei.

			Mikael se afla în tren spre Örebro, în faţa laptopului, trecând prin numărul de vară al revistei Millennium care urma să intre luni în tipar. Afară ploua cu găleata. Apăruseră prognoze cum că va urma o vară călduroasă cum nu mai fusese de multă vreme. Dar deocamdată cerul se tot deschidea. Ploaia cădea zi de zi şi lui Mikael îi era dor să se retragă la casa lui din Sandhamn şi să se odihnească. Muncise din greu, iar după ce dezvăluise că forţe din conducerea serviciilor secrete americane NSA au colaborat cu reţeaua de crimă organizată din Rusia pentru a fura secrete ale companiilor din toată lumea, Millennium începuse să o ducă bine din punctul de vedere al profitului. Revista îşi recuperase statutul de revistă de frunte. Dar odată cu succesul au apărut şi probleme. Mikael şi conducerea redacţiei s-au văzut obligaţi să dezvolte revista în plan digital şi bineînţeles că ăsta era un lucru bun şi necesar în noul climat media, dar îi fura din timp.

			Actualizările pe internet şi convorbirile despre strategie în mediile sociale îi perturbau concentrarea. Sigur că începuse să urmeze mai multe teme de reportaj, dar nu ajunsese în miezul niciuneia dintre ele şi nici nu-l ajuta că acea persoană care-i dăduse pontul cu NSA — Salander — se afla în închisoare. Se simţea vinovat pentru ea.

			Se uită pe geamul trenului, sperând să fie lăsat în pace. Bineînţeles că doar se iluziona. Bătrâna doamnă de lângă el, care îl tot deranjase cu întrebări, vru să ştie încotro merge. Se eschivă să dea un răspuns clar, cu toate că şi ea, ca mulţi alții care îl tot deranjau de la o vreme când îi era lumea mai dragă, era bine intenţionată. Dar se bucură când întrerupse discuţia ca să coboare la Örebro. Se grăbi prin ploaie spre autobuzul care făcea legătura. Oricât de ridicol de aproape era calea ferată de închisoarea Flodberga, nu exista nicio staţie în apropiere, fiind nevoit să-şi petreacă patruzeci de minute într-un vechi autobuz Scania, fără aer condiţionat. Era ora şase fără douăzeci când simţi că nu mai avea mult până la zidul cenuşiu de beton.

			Zidul era înalt de şapte metri, de o culoare mată, striat sau sinuos, ca un uriaş val de beton care împietrise în mijlocul unui atac spectaculos, în plin câmp. Pădurea de conifere se zărea foarte departe, la orizont. Nu se vedea nicio locuinţă, iar poarta închisorii se afla atât de aproape de barierele de trecere de nivel, că numai câte o maşină pe rând încăpea în spatele lor.
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